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THE EMPIRE OF ALEXANDER
334-323 B.C.

Conquest course of Alexander
Battle
Siege
Town founded byAlexander
Settlement of existing town
Mountain pass
Greek colony
Persian royal road
Alexandria




326: La battaglia dell’ldaspe

e Controil re Poro
 Con gli elefanti!!

» Alessandro vuole procedere
 Ma l'esercito si rifiuta!

*La via del ritorno e per DUE diversi percorsi e
rappresenta un momento fondamentale per le
scoperte geografiche dell'epoca
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La scoperta della costa tra I Indo e
I"Eufrate: I'aspetto culturale della
spedizione



'integrazione forzata

e Le nozze di SUSA:

* Alessandro, 80/100 Amici, generali, 10.000
soldati

Alessandro sposa la figlia di Dario Ill, Statira, e
da in sposa la sorella Dripetis a Efestione.

Alessandro sposa anche la figlia di Artaserse lllI-
altro ramo della dinastia reale persiana

Matrimonio e cittadinanza



Nozze di Alessandro (Ares) e Statira
(Afrodite)
Casa del Bracciale d’oro, Pompei




The Royal Dynasty of Macedon in the 4th Century BC

m. = married
sm. = speculated marriage

Amyntas 111 (bracketed dates) = reigns of throned kings
(393 - 370/369)

I I
m.Gy%aea m.Eurydice

I l | ! | I I
Archelaus Arrhidaeus Menelaus Eurynoe Alexander II PerdiccasIIl Philip II

sm.| (370/369-367) (365/36|o-359) (359/358-336)

Ptolemy of Alorus Amylntas
69-36
(369-365) Adea Eurydice
(by Cynnane)
| | | | !
m. Audata m.Phila m. Nicesipolis = m.Philinna m. Olympias m.Meda m.Cleopatra
| | Europa
Cynanne  Thessalonice Philip III Arrhidaeus Alexander III “The Great” Cleopatra
(323-316) (33?'323)
: | | | |
Adea Eurydice b 3 sons d Barsine m.Rhoxane m. Stateira m.Parysatis .
(by Amyntas) (by Cassander) 2 children

(315-297) ‘ |
Heracles Alexander IV
(323-311/310)

(by Alexander Molossus)



Riforme e Conseguenze

Arrivo a Susa degli EPIGONI

Opis:
congedo di veterani macedoni

Il primo tentativo di ammutinamento




Arriano, Anabasi di Alessandro 7.6.2-5

Alessandro ricorresse a ogni mezzo per non avere pia bisogng
edere la veste dei Medi indossata g,

faturo dei Macedoni. E veaer i Me
dolore per i Macedoni, cosi come mol g

ivo di iccolo
Messand;?zeexf:nllg(;?s:g ccilll lr)ljgrf occhio le nozze celebrate secogdo 1’950 persiano,
iorf:pl;?re a qualcuno degli spost la cosa era piaci}lta, anphe se si sentivano onora-
& di essere messi su un piano di uguaglianza con il re. Li addolorava che Peucest,
da persiano sia nella veste che nella lingua, e

satrapo della Persia, si comportasse ELa VESL : g
che Alessandro si compiacesse di questi modi barbarici di lui; che i cavalieri Bat-

triani, Sogdiani e Aracosi, i cavalieri Zarangi, Ari e Parti e, dei Persiani, 1 cosiddet-
ti cavalieri Evachi - almeno quanti di loro apparivano superiori per il prestigio
dovuto alla bellezza del corpo o a qualche altra virti — fossero incorporati nella
cavalleria degli eteri; che a questi venisse aggiunta una quinta unita di cavalleria,
non composta interamente di barbari ma, poiché si era accresciuto il numero
totale degli effettivi di cavalleria, in essa venissero arruolati anche dei barbari: L8]
che a costoro fossero date lance macedoni invece dei giavellotti usati dai b ’b P
- tutto questo addolorava i Macedoni i quali ke
quali pensavano che Alessandro si fosse

del tutto imbarbarito nell’animo e disprezzasse i costumi macedoni e i T T

stessi,*8

RAVE S o

essi pensavano che
allo stesso modo 1n



Arriano, Anabasi di Alessandro 7.10.1-7

) cogltesH - 2 : .7 TIDR v M LG, CIE NO aCqUisito sen.-
A 12 combattere, vanno a vot; la Celesiria, la Palestina e la terra in mezzo ai due

fumi 5010 Vos‘tr% Possed‘imf.:nti; e Babilonia & vostra, come Battra e Susa: e la
rcchezza dei Lidi, i tesori dei Persiani, i beni degli Indiani e il Mare Esterno ’sono
futte COSE VOStre: Vol siete satrapi, voi strateghi, voi tassiarchi. A me di tante fati-
che cosa rimane, _oltre questa veste dl' porpora e questo diadema? Non ho posse-
dimenti persqnah, € nessuno Pu() indicare miei tesori privati che non siano questi
possedimentl, che sono vostri, o tutto cid che per voi si custodisce. Non per mio
uso personale potrei custodire questi tesori, io che mangio le stesse cose che man-
giate VOi, dormo quanto dormite voi. Anzi, & difficile che io possa mangiare lo
stesso cibo di quelli tra voi che vivono piti lussuosamente; ma so con certezza che
mi sveglio prima di voi, perché voi possiate dormire. Ma forse tutte queste con-
quiste le ho conseguite con le vostre fatiche e le vostre sofferenze, mentre io vi
guidavo senza rischi né travagli. Ma chi di voi & consapevole di aver sopportato
piti fatiche per me che io per lui? Suvvia, chi ha cicatrici di ferite si spogli e le
mostri, e io a mia volta, mostrerd le mie. Non c’¢ punto del mio corpo, almeno
sul davanti, che sia rimasto senza traccia di ferite; non c’¢ arma, o per combatterg
da vicino o da lancio, di cui io non porti i segni su di me: ho riportato ferite di
spada nel corpo a corpo, sono state colpito da frecce e centrato da catapulte; e
venendo spesso colpito da pietre e da pezzi di legno per voi, per la vostra gloriae
la vostra ricchezza, vi conduco vittoriosi attraverso tutte le terre, 1 mari, l'ﬁlm}l, 1
monti e le pianure tutte. Ho fatto le stesse nozze che avete fatto Vol C.l_ﬁgh di
molti di voi saranno parenti dei miei. Ancora, ho saldato tutti1 V?Stfl'd?b¥ug Segz?‘
indagare perche li avevate contratti, pur ricevendo una paga cost altae sg,artﬂ}ll ?—
vi grossi bottini, quando dopo un assedio segue il saccheggio. Cogone oro ata
maggior parte di voi a ricordo imperituro del vostro valore e dell onc?;; 1ﬁcevu (i
da me. Chi & morto ebbe una fine gloriosa e una splendida sepoltura; della mag

% i : ; e R : 1aro oenitorl sono
gior parte di costoro sono erette in patria statue di bronzo, €1 19r° ngn:,tz:s;suno
onorati ed esentati da ogni tributo e servizio pubblico: sotto la mia gut



Arriano, Anabasi di Alessandro 7.10.1-7

Ora, mi accingevo 2a congc?dare gli inabjl; ally

i a8 mentre fuggi"a' e ' 11 e
di voi & mzrtodoh oggetto di invidia per coloro che sono rimasti in Patria. v,

crhra, re;l tenandarvene rutti, andate pure; e, tornati in patria, riferite dj aver
oiché volete

bbandonato il vOstro re Alessandro, colui che ha vinto Persiani, Medi, Battria,
a

- Cari rhe ha assoggettato Uxii, Ar acosi e Dr angiani, _angUIitato Pfrtl, Corasmii



324 Reimpatrio

e Tornano a casa 10.000 veterani, al comando di
Cratero

* Cratero sostituisce Antipatro a causa dei
conflitti con Olimpiade

* Antipatro deve raggiungere Alessandro in Asia




324 Ecbatana

Muore Efestione
Grandi giochi funebri

Alessandro chiede a Ammone a Siwah di
tributare onori divini a Efestione-rifiutati, solo
eroici

| Greci: onori divini: dibattuti?



323: Babilonia

e Alessandro muore per una malattia misteriosa

e Sospetto di omicidio, accusa nasce da
Olimpiade contro Antipatro

e Tendenziosita



